Форма В – Технічна пропозиція/ Form B - Technical proposal

	Назва постачальника/ Name of the supplier

	
	
	Відповідь учасника/ Participant's response

	Назва послуги з організації/Name of the organisation service
	Опис послуги з організації заходу/ Description of the event organisation service
	Запропонована назва, характеристика послуги/ The title, service characteristic
	Умови оплати/ Mental complaints

	1. Послуги з організації заходів/ Event organisation services
	Загальні умови надання послуг для всіх заходів/ General terms of service for all events: 
1) погодження із Замовником плану проведення тренінгів/ Coordination of the training plan with the Customer;
2) забезпеченням харчування (обід, кава-пауза, вода) враховуючи вимоги санітарних правил і гігієнічних нормативів, меню за попереднім погодженням/ Provision of meals (lunch, coffee break, water), taking into account the requirements of sanitary rules and hygiene standards, menu by prior agreement;
3) виділення окремого менеджера для роботи з Замовником/ allocation of a separate manager to work with the Customer;
4) щоденний супровід заходу, а саме/ daily support of the event, namely: 
- перевірка придатності приміщення до проведення заходу, розстановка стільців/столів та іншого обладнання/ checking the suitability of the premises for the event, arranging chairs/tables and other equipment;
-  реєстрація учасників/ registration of participants;
- коригування харчування учасникам у відповідності зі змінами на заході/ Adjustment of meals for participants in accordance with changes at the event;
- збір інформації про учасників та необхідних документів на вимогу Замовника/ collection of information about the participants and necessary documents at the request of the Customer;
- замовлення інших додаткових послуг для проведення заходу/ ordering other additional services for the event.
5) Матеріально-технічне забезпечення, в тому числі/ Logistical support, including: 
- постачання канцелярських товарів та витратних матеріалів для проведення заходів/ supply of stationery and consumables for events;
- надання обладнання для заходів (мультимедійні проектори, екран, комп’ютери/ноутбуки, фліпчарти, технічна підтримка, тощо)./ Provision of equipment for events (multimedia projectors, screen, computers/laptops, flipcharts, technical support, etc.)
6) підготовка звіту за результатами проведених тренінгів, згідно з формою наданою Замовником./ Preparation of a report on the results of the trainings, according to the form provided by the Customer

Вимоги до проведення заходів/ Requirements for events:
1. Назва заходу/ Name of the event: Тренінг «Механізм захисту дітей у кейсах, пов’язаних з домашнім насильством»/ Training "Child protection mechanism in cases related to domestic violence"
Вимоги до місця проведення заходу/ Requirements for the venue:
- Місце проведення заходів територіально  має знаходитись в одній будівлі з місцем харчування бенефіціарів /ок/ The venue of the event should be located in the same building as the place of catering for the beneficiaries;
- Площа приміщення від  40 м2 але не більше 100 м2/ Room size from 40 m2 but not more than 100 m2
- Приміщення має бути технічно оснащене (фліпчарти (не менше 2 од.), проектори (не менше 1 од.), екран ( не менше 1 од.), комп’ютери (не менше 1 од.), акустика, кондиціонери, кількість може бути збільшена за потребою/The room should be technically equipped (flipcharts (at least 2 units), projectors (at least 1 unit), screen (at least 1 unit), computers (at least 1 unit), acoustics, air conditioning, the number can be increased as needed).;
- Приміщення має бути мебльовано: м’які стільці (не менше 25 од.)/ The room must be furnished with upholstered chairs (at least 25 units).;
- Чистота та освітлення має відповідати санітарним нормам/ Cleanliness and lighting must meet sanitary standards;
- Наявність системи протипожежної сигналізації/ Availability of a fire alarm system;
- Обов’язкова наявність бомбосховища або  укриття в будівлі/ The presence of a bomb shelter or shelter in the building is mandatory;
Завдання для тренерів/ Tasks for trainers: 
- Розробка та погодження програми та презентації з замовником/ Development and approval of the program and presentation with the customer.
- Розробка пре/після тренінгових опитувальників, погодження опитувальників з замовником/ Development of pre/post-training questionnaires, approval of questionnaires with the customer.
- Написання звіту за результатами проведення тренінгу, який має містити: загальний аналіз, хід проведення, проблеми, виявлені проблеми під час тренінгу, питання, опрацьовані під час тренінгу, результати анкетування./ Writing a report on the results of the training, which should include: general analysis, course of the training, problems identified during the training, issues addressed during the training, results of the survey
	
	

	1. Назва заходу/ Name of the event: Тренінг «Механізм захисту дітей у кейсах, пов’язаних з домашнім насильством»/ Training "Child protection mechanism in cases related to domestic violence"
	
	

	Період проведення/ The period of the event: листопад 2024-травень 2025 року/ November 2024-May 2025
	
	

	Місця проведення/ Venue.: м. Вінниця, м. Черкаси, м. Кропивницький/ м. Vinnytsia, Cherkasy, Kropyvnytskyi
	
	

	Кількість заходів/ Number of events: 6 (по 2 у кожній локації)/ 6 (2 in each location)
Тривалість 1 заходу/ Duration of 1 event - 1 день/1 day
	
	

	Кількість учасників 1 заходу/ Number of participants in 1 event: 30 осіб/30 people
Загальна кількість учасників/ Total number of participants: 180 осіб/180 people
	
	

	Склад послуги з організації заходу/ Composition of the event organisation service:
	
	

	Назва послуги з організації/ Name of the organisation service
	Опис послуги з організації заходу/ Description of the event organisation service
	
	

	1.1 Харчування учасників заходів/ Catering for event participants
	Кава-пауза/ Kava pause:
Кількість -  2 кава-паузи по 30 осіб на 1 захід  (загальна кількість 180 осіб на 6 тренінгів).
Склад на 1 особу на 1 захід – кава чорна машинна 2*180 мл., вершки 2* 10 мл., чай чорний – 2* 180 мл., чай зелений 2*180 мл., вода питна негазована 2*0,5 літра, вода питна газована 2*0,5 літра, цукор, серветки, печиво пісочне – 2* 150 г, цукерки шоколадні – 2* 100 г, посуд одноразовий, обслуговування./ Number - 2 coffee breaks of 30 people each (total number of 30 people for 1 training). Ingredients for 1 person for 1 event - black machine coffee 2*180 ml, cream 2*10 ml, black tea - 2*180 ml, green tea 2*180 ml, still drinking water 2*0.5 litres, sparkling water 2*0.5 litres, sugar, napkins, shortbread cookies - 2*150 g, chocolate sweets - 2*100 g, disposable tableware, service
Ланч/ Lunch:
Кількість -  1 ланч на 30 осіб/ Quantity - 1 lunch for 30 people
Склад на 1 особу – салат, перше блюдо, друге блюдо, напій – 200 мл., хліб, серветки/ Set for 1 person - salad, first course, second course, drink - 200 ml, bread, napkins
	
	

	1.2 Брендований навчальний набір/ Branded training kit
	Склад 1 набору: сумка брендована (тканина) – 1 шт, блокнот брендований А5 – 1 шт, ручка кулькова з синім чорнилом брендована – 1 шт, олівець брендований – 1 шт, бейдж – 1 шт, папка картонна брендована А4 – 1 шт, термочашка брендована – 1 шт. / Contents of 1 set: branded bag (fabric) - 1 pc, branded A5 notebook - 1 pc, branded ballpoint pen with blue ink - 1 pc, branded pencil - 1 pc, badge - 1 pc, branded A4 cardboard folder - 1 pc, branded thermal mug - 1 pc.
Загальна кількість наборів – 180 шт. Вартість не більше 1000 грн/1 набір/ The total number of sets is 180 pcs. The cost is not more than 1000 UAH/1 set
	
	

	1.3 Оренда приміщення/ Premises for rent
	Оренда приміщення на 1 день проведення заходу/ Premises for rent for 1 day of the event
	
	

	[bookmark: _GoBack]1.4 Послуги тренера/ Coach's services
	Забезпечення заходу послугами тренера – 1 захід, 1 день, вимоги/ Providing the event with the services of a trainer - 1 event, 1 day, requirements:
· Досвід надання тренерських послуг не менше 2 років/ - At least 2 years of experience in providing coaching services
· Наявність документів ФОП з відповідними КВЕД/ - Availability of documents of the sole proprietor with the relevant KVED
Наявність сертифікатів з питань ГЗН та відповідного досвіду/ Availability of certificates in the field of ASM and relevant experience.
	
	




 Цією пропозицією підтверджую виконання технічних умов та відповідність
запропонованих послуг, заявленим у Додатку 2 до Тендерної документації
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